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NEXO 24H

Le modèle NEXO 24/7 a été conçu pour 
un usage intensive  24 heures et 7 jours / 
semaine. 

Ce fauteuil directionnel offre des 
fonctions exclusives en combinant la 
conception ergonomique des chaises de 
travail avec le confort des fauteuils de 
haut niveau.

Son prouvé mécanique et la variété des 
éléments conçu pour offrir un maximum 
de confort, comme la mousse 
viscoélastique intégrée, ils font de lui le 
fauteil idéal pour travaux intensifs.

Avec des certificats ergonomiques et 
biomécaniques pour chais 24 heures, il est 
conçu pour les personnes de toutes 
tailles; ses composants sont de qualité et 
d’une durabilité éprouvée.

El modelo NEXO 24/7 ha sido diseñado 
para trabajo intensivo de 24 horas 7 días 
a la semana. 

Es un sillón que ofrece unas prestaciones 
únicas en su genero, combinando el 
diseño ergonómico de las sillas de 
trabajo con la comodidad de los sillones 
de alta gama.

Su mecánica y sus elementos están 
pensados para otorgar la máxima 
comodidad al usuario, como la espuma 
viscoelástica incorporada, y hacen de él el 
sillón ideal para los trabajos intensivos. 

Con certificados ergonómicos y 
biomecánicos para sillas de 24 horas, ha 
sido diseñada para personas de todos los 
tamaños y sus componentes son de 
calidad y durabilidad contrastada.

NEXO 24/7 model has been conceived for 
intensive use 24 hours/day 7 days/week. 

This Directional office chair offers 
exclusive features  combining the task 
seating ergonomic design with the high 
level executive armchair extreme comfort 
.

The verified mechanics and the variety of 
elements to improve the chair comfort, 
such as viscoelastic foam, make NEXO 
24/7 into the best choice for intensive 
jobs.

With ergonomic and biomecanic 
certification for 24 hours chairs, it has 
been designed for people of all sizes and 
its components are of proven quality and 
durability.
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Mécanique prouvé
Mechanism certifié pour son utilisation 
intensive combinée avec un siège avec 
règlage de la profondeur de l’assise intégré.

Mecanismo de uso intensivo
Mecanismo certificado para su uso 
intensivo combinado con un asiento con 
regulación de profundidad integrado en el 
mismo.

Verified mechanics
Certified for intensive use mechanism with 
integrated seat depth adjustment.

Confort extrême
L’assise et la têtière sont dotés d’une 
couche de mousse viscoélastique qui 
s’adapte à la forme du corps de l’usager en 
donant une agréable sensation de confort.
Le dessin du siège et du dossier maintient à 
l'utilisateur dans une correcte position de 
travail. 

Confort total
El asiento y el cabezal tienen una capa de 
espuma viscoelástica que mantiene la 
forma ergonómica  otorgando una 
agradable sensación de comodidad.
El diseño del asiento y respaldo mantiene 
al usuario en una correcta posición de 
trabajo.

Extreme comfort
Visco-elastic foam in the seating and 
headrest surface conforms to the body 
when you sit providing a pleasant sensation 
of comfort.
The seat and backrest shape helps adopting 
an upright and stable posture of the spinal 
column.

Tétière multipositions
Tétière réglable en hauteur et orientable ce 
qui fournit une grande versatilité 
d'utilisation.

Cabezal multiposicional
El cabezal del modelo ofrece la posibilidad 
de una regulación en altura y profundidad, 
lo que otorga una gran versatilidad de uso.

Multi-position headrest
The headrest offers high and depth 
adjustment for which reason it adapts to all 
kind of users.

Accoudoirs
Les accoudoirs disposent de mouvement de 
réglage en hauteur, largeur, profondeur et 
angle. Tous les mouvements sont intégrés 
dans la part supérieure avec une fixation 
rigide au siège pour garantir sa résistance et 
durabilité.

Brazos
Los brazos tienen movimiento de 
regulación de altura, profundidad, anchura 
y giro. Todos integrados en la parte 
superior del mismo con una rígida sujeción 
al asiento para garantizar su resistencia y 
durabilidad.

Armrests
The armrests are adjustable in height, 
depth, width and angle. All adjustment are 
integrated in the armpad to allow a solid 
joint between the arm and the seat to 
guarantee an high resistance and durability.

Appui lombaire
Coussin d'appui lombaire réglable en 
hauteur et profondeur (au moyen d'une 
bombe d'air), pour favoriser l’appui et le 
confort.

Apoyo lumbar
La almohadilla del apoyo lumbar se puede 
ajustar fácilmente tanto verticalmente 
como en profundidad (mediante una 
bomba de aire), favoreciendo el apoyo y el 
confort.

Lumbar support
Lumbar support is height and intensity (by 
means of air-pump) adjustable, contributing 
the improve the users’ back support.
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El modelo NEXO también es ideal para 
puestos de dirección en donde su 
estética moderna y elegante unido a la 
calidad y prestaciones de sus elementos 
certificados 24 horas, lo convierten en un 
sillón Direccional de alta gama.

The NEXO model is also ideal for 
Executive positions where its modern and 
elegant aesthetics, together with the 
quality and performance of its 24-hour 
certified elements, make it a high-end 
Executive chair.

Le modèle NEXO est également idéal 
pour les postes de direction où son 
esthétique moderne et élégante, ainsi 
que la qualité et la performance de ses 
éléments certifiés 24h/7j, en font un 
fauteuil de direction haut de gamme.

NEXO

7

703290 + 70703195

703295

NEXO  directionnel  direccional  executive
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Pourcentage de recyclabilité
Porcentaje de Reciclabilidad
Percentage of recyclability 

82%

10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 100%90%80%0%

En el modelo NEXO se gestionan 
aspectos medioambientales de sus 
componentes  de manera responsable y 
cuidadosa orientando su actuación hacia 
una prevención activa de la 
contaminación con el fin de minimizar los 
impactos perjudiciales que pueda 
generar dicho modelo en el Medio 
Ambiente.

In the NEXO model, environmental 
aspects of its components are managed in 
a responsible and careful manner, 
orienting its actions towards an active 
prevention of pollution in order to 
minimize the detrimental impacts that 
this model may generate on the 
environment.

Dans le modèle NEXO les aspects 
environnementaux de ses composants 
sont gérés de manière responsable et 
prudente, en orientant ses actions vers 
une prévention active de la pollution afin 
de minimiser les impacts nuisibles que ce 
modèle peut générer sur 
l'environnement.

Matériaux
Materiales
Materials

Production
Producción
Production

Transport
Transporte
Transport

Utilisation
Uso
Use

Fin de vie
Fin de Vida
End of life

Recyclabilité    Reciclabilidad   Recyclability   

NEXO

E.S.D.

En la  versión E.S.D. del modelo, tanto  el 
asiento como el respaldo se realizan con 
un tejido conductivo conectado 
eléctricamente hasta el suelo. 

De esta forma se proteje al usuario de las 
descargas electroestáticas

In the E.S.D. variant of the model, in 
addition to the headrest and seat, the 
backrest also has a repositionable and 
washable cover.

Both the seat cover and the backrest 
cover are made with a conductive fabric 
electrically connected to the ground, thus 
protecting the user from electrostatic 
discharges.

Dans la version E.S.D. du modèle, en plus 
de l'appui-tête et de l'assise, le dossier 
dispose également d'une housse 
repositionnable et lavable.

La housse du siège et la housse du dossier 
sont fabriquées avec un tissu conducteur 
électriquement relié à la terre, 
protégeant ainsi l'utilisateur des 
décharges électrostatiques.

ESD

Base de 
aluminio pulido

Respaldo de 
tejido conductivo

Asiento de 
tejido conductivo

Ruedas
antiestáticas

Columna de 
elevación conductiva
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Les mesures   Medidas   Measures

Mesures selon la norme EN 1335-1:2019
Medidas mediante la normativa EN 1335-1:2019  
Measures by standard EN 1335-1:2019
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Ergonomie   Ergonomía   Ergonomics

El sillón NEXO  está certificado por el 
FCBA Institut Technologique con los 
ensayos correspondientes a las normas: 
— UNE-EN 1335-1:2001. 
— UNE-EN 1335-2:2009. 
— UNE-EN 1335-3:2009. 

El mecanismo del sillón Nexo está 
certificado por SATRA Technology 
Centre con la norma BS 5459-2:2000 + 
A2:2008 Especificaciones para 
requerimientos de prestaciones y ensayos 
para muebles de oficina. - Parte2: Asientos 
para uso de personas de mas de 150 Kg de 
peso y uso hasta 24 horas al dí, incluyendo 
la prueba tipo de homologación para 
componentes individuales.

El sillón NEXO  está certificado por el 
ente italiano de acreditación: 
ACCREDIA con los ensayos 
correspondientes a la norma: 
ANSI/BIFMA X5.1:2011.

The NEXO armchair is certified by the 
FCBA Institut Technologique with the 
tests corresponding to the standards:
UNE-EN 1335-1:2001.
UNE-EN 1335-2:2009.
UNE-EN 1335-3:2009.

The mechanism of the Nexo chair is 
certified by SATRA Technology Center 
with the BS 5459-2:2000 + A2:2008 
Specification for performance 
requirements and tests for office 
furniture. - Part 2: Seats for use by people 
weighing more than 150 Kg and use up to 
24 hours a day, including the 
homologation type test for individual 
components.

The NEXO armchair is certified by the 
Italian accreditation body: ACCREDIA 
with the tests corresponding to the 
standard: ANSI/BIFMA X5.1:2011.

Le fauteuil NEXO est certifié par le FCBA 
Institut Technologique avec les tests 
correspondant aux normes :
UNE-EN 1335-1:2001.
UNE-EN 1335-2:2009.
UNE-EN 1335-3:2009.

Le mécanisme de la chaise Nexo est 
certifié par le SATRA Technology Center 
avec la spécification BS 5459-2:2000 + 
A2:2008 pour les exigences de 
performance et les tests pour le mobilier 
de bureau. - Partie 2 : Sièges destinés à 
être utilisés par des personnes pesant 
plus de 150 kg et utilisés jusqu'à 24 
heures sur 24, y compris le test de type 
d'homologation pour les composants 
individuels.

Le fauteuil NEXO est certifié par 
l'organisme d'accréditation italien : 
ACCREDIA avec les tests correspondant à 
la norme : ANSI/BIFMA X5.1:2011.

Le modèle NEXO a obtenu une 
Certification de Qualité Biomécanique avec 
la cote Excellent au Centre d'Analyse 
Biomécanique UMANA.

El modelo NEXO ha obtenido una 
Certificación de Calidad Biomecánica  con 
la calificación de Excelente en el Centro 
de Análisis Biomecánico UMANA. 

The NEXO model has obtained a 
Biomechanical Quality Certification with 
the rating of Excellent at the UMANA 
Biomechanical Analysis Center.

deformación

raquídea
0,0% -8,4% -39,1%

% % %

cervical torácica lumbar global

mmHg mmHg %

10/10 10/10

0/10 4,2/10 8,6/10 8,6/10

 

Excelentevaloración global

presiones

respaldo
9,6 39,3 93,0%

mmHg mmHg %

5,2/10 8,8/10

Altura P Tipo de espalda
Peso IMC53 a 89 kg 17,9 a 24,7

156 a 194 cm

Estudio realizado con el valor de la media+desviación estándar de una muestra

lo que ofrece un nivel de conanza estimado de 80% y un margen de error del 10%

variado

de 5 personas (3 hombres y 2 mujeres), cuyas características físicas
están comprendidas en los rangos indicados a continuación:

12,2 a 99,9

7,7/10 7,1/10 8,4/10 7,7/10

Pmed Pmax cv global

presiones

asiento
27,7 103,0 75,0%

Presentación desglosada de la valoración de los parámetros biomecánicos

8,4/10

FCB A
INSTITUT  TECHNOLOGIQUE

ĹENTE ITALIANO DI ACREDITAMENTO

Certificats   Certificados  Certificates
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NEXO

SITTA, fabricante de sillería de oficina con 
certificaciones: ISO 9001 de calidad, ISO 
14001 de medioambiente e ISO 14006 de 
ecodiseño, y con una experiencia 
acumulada de mas de 50 años a través de 
su marca BIPLAX, satisface todas las 
necesidades de equipamiento con un 
producto de calidad y ergonomía 
reconocidas a nivel mundial y 
considerando el diseño como valor 
intrínseco de sus productos. 

Nuestra prioridad es el confort y la 
máxima satisfacción del usuario de 
nuestros productos, esperando 
corresponder a las exigencias del mismo.

SITTA, fabricant spécialiste des chaises de 
bureau avec certifications: qualité ISO 
9001, environnement ISO 14001 et 
écoconception ISO 14006, et avec une 
expérience accumulée de plus de 50 ans 
par notre marque BIPLAX, s’efforce de 
répondre à tout besoin d’équipement 
avec un produit plein de qualité et 
ergonomie reconnu dans le monde entier. 
Nous considérons le design comme une 
valeur asociée à nos produits. 

Notre priorité est le confort et la 
satisfaction des utilisateurs de notre 
produits. Nous désirons répondre à vos 
attentes.

SITTA, office seating manufacturer with 
certifications: ISO 9001 quality, ISO 14001 
environment and ISO 14006 ecodesign, 
and with over 50 years of experience 
through its trademark  BIPLAX, supplies a 
wide range of products to the highest 
possible standards of quality and 
ergonomics recognized worldwide and 
considering the design and intrinsic value 
of our products.

Our priority is the comfort and the 
highest user satisfaction of our products. 
We expect to meet your expectations.

www.biplax.com
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